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LSugdéutmutaté” (Webes kézikdnyv)
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Hasznalatra vonatkozé

megjegyzések

Ez a vaku a Sony cserélhet6 objektivi digitalis

fényképezdgépekkel, a Sony cserélhetd objektivi digitalis

HD videokamerakkal és a hagyomanyos tébb illesztéfeltletd

vakusinnel felszerelt Sony digitalis fényképezégépekkel egyitt

hasznalhato.

Hasznalat elétt frissitse a fényképez6gép szoftverét a legfrissebb

verzibra.

* Az egységgel kompatibilis fényképez6gép-
modelleket az alabbi webhelyen talalhatja:
https://www.sony.net/dics/hvIf28rma/

» Olvassa el a készllék hasznalati Gtmutatdjat és tekintse meg a
kameraja hasznalati Utmutatojat is.

 Tiz vagy elektromos aramutés veszélyének elkeriilése
érdekében tartsa be az aldbbiakat:

- Ne szerelje szét, és ne modositsa az egységet.

- Ne hasznélja az egységet nedves kézzel.

- Ne engedje, hogy viz vagy idegen targyak (fém, gyulékony
anyagok) keriiljenek az egységbe.

* Ha az egységet mas gyartok termékeivel hasznalja, az hatassal
lehet a teljesitményére, baleseteket vagy hibas mukodést
okozhat.

A kadrosodas vagy hibas mukodés veszélyének elkerilése
érdekében tartsa be az aldbbiakat:

- Ez az egység egy precizidés muszer. Ne ejtse le az egységet, ne
Usse meg, és ne tegye ki erds Utkdzés hatasanak.

- Ne érintse puszta kézzel az egység elektromos érintkezgit.

- Ne hasznélja és ne tarolja az egységet magas hémérsékletnek
vagy paratartalomnak kitett helyen.

- Ha a kultérben hasznalja az egységet, 6vja az esétél vagy
tengerviztél.

* Az egység belsé vizsgalataval vagy javitasaval kapcsolatban
forduljon a Sony markakeresked6ho6z vagy a helyi Sony
markaszervizhez.

* Az egység kezelése soran legyen 6vatos, nehogy leessen, és ne
tegye ki folyadék hatasanak.

* Az egység por- és cseppalld, de nem froccsenésalld és nem
vizallé. Ha esés idében hasznalja a készlléket, vigyazzon, hogy
a készllék ne legyen nedves.

« Tartsa tisztan a villandcsovet. A villanocsé szennyezett
fellilete felforrésodhat, ami fiistdt vagy raégéseket okozhat. A
villandcsovet puha torlékenddvel stb. tisztitsa.

Termék részei

12 Aramellatas kapcsolja
13 Por- és nedvességalld

1 Visszaver6dés kijelzéje
(felsé/alsé szog)

2 CMD jelzéfény csomagolas

3 LEVEL jelz6fény 14 Visszaver6lemez

4 LEVEL -/+ gomb 15 Beépitett széles panel

5 TEST gomb 16 Villanocsé

6 Rogzitékar 17 Tobb illesztéfellletd talp
7 Kioldégomb 18 Micro USB csatlakozd

8 Visszaver6-zar kioldébgombja 19 Miniallvany

9 LINK Idmpa 20 Lyuk a haromlabu allvany

10 PAIRING gomb
11 Elemtarto rekesz fedele

felerdsitéséhez

[E] Az elemek behelyezése

A vakuba az aldbbi kombinaciok valamelyikét helyezheti:
* Két AA mérett alkalielem
* Két AA méret( Ujratolthetd nikkel-fémbhidrid (Ni-MH)
akkumulator
1 Az abra szerint helyezze be az elemeket/
akkumulatorokat az elemrekeszbe (I¥1 [F1).
(A I41 [71 jel az elemek/akkumulatorok
iranyat mutatja.)
Megjegyzés
¢ Az Ujrat6lthetd nikkel-fémhidrid akkumulatorokat hasznalatuk
el6tt mindig toltse fel az arra kifejlesztett akkumulatortéltében.

* Ne hasznaljon litium-ion elemeket a vakuban, mivel ezek
akadalyozhatjak, hogy a vaku kifejtse teljes teljesitményét.

A vaku felszerelése a
fényképezogépre

1 Allitsa a vaku aramellatas kapcsoldjat
.OFF" helyzetbe.

2 Nyomja meg és tartsa lenyomva a
kioldbgombot, majd forditsa el a
régzitkart a ,LOCK" jelzésrél. (D)

3 Tavolitsa el a vaku konnektorvédd
kupakjat, valamint a fényképezdgép
sinvédd kupakijat.

* Ha a fényképez6gép beépitett vakuja kiugrott, csukja le.

4 Tolja be a vaku tobb illesztéfeliilet( talpat
a fényképezdgép tobb illesztéfellletl
vakusinjébe, majd rogzitse. (@)

« Ugyeljen arra, hogy a talpat a nyil iranyaban nyomja, amig a
talp szilardan a helyére nem ugrik.

5 Forditsa el a régzitékart a ,LOCK" jel
irdnyaba jobbra itk6ézésig (@), és régzitse
a vakut a fényképezdgépen.

A vaku eltavolitasa a fényképezégéprol

El&szor kapcsolja ki a vaku tapellatasat. Nyomja meg és tartsa

lenyomva a kioldégombot, forditsa el a rogzitékart a ,LOCK",

jelzésrél, majd csusztassa ki az egységet a tobb illesztéfeliletl

vakusinbdl.

Megjegyzés

* Miutan eltavolitotta a vakut a fényképezdgéprél, mindig
helyezze fel a konnektorvédé kupakot a tébb illesztéfelliletd
talpra, hogy védje az érintkezdit.

A visszaveré-zar mechanizmusa ([§-a)
Amikor a villandcsé a 0-fok (0°) helyzetben all, a villandcsé
zarolva van (visszaver-zar mechanizmusa), hogy
megakadalyozza a visszavert fényd villantas allitdsat. Ha allitani
szeretné a vaku visszaverédésének a szogét lezart villandcsé
esetén, tartsa lenyomva a visszaverd-zar kioldégombjat (D), és
billentse felfelé a villandcsovet (@).

3] TTL vakus fényképezés

A vaku TTL vakus fényképezéshez vald elékészitéséhez kilsé vaku
hasznalataval kompatibilis fényképezégépre van sziiksége.

A vaku funkcigirdl és bedllitasairdl tovabbi részleteket a
Sugoutmutatéban olvashat.

1 Allitsa a vaku aramellatas kapcsolojat ,ON”

helyzetbe. (®)

« A vaku dramforrasanak bekapcsolasakor a vaku tolteni kezdi
magat. Ha a vaku teljesen feltsltédétt, a TEST gomb (@)
narancssarga fénnyel vilagitani kezd.

2 Ha a vakut TTL vakus modba kivanja
helyezni, haszndlja a fényképez6gép LCD
kijelz6jén megjelen6é meniit.

3 A fényképezégép exponalé gombja
megnyomasaval készitsen egy felvételt.

o A LEVEL -/+ gomb megnyomasaval megvaltoztathatja a vaku
korrekcids értékét (beallithatja a vaku teljesitményszintjét).

I3 Vezeték nélkiili vakus
fényképezés (radids vezeték
nélkuli kommunikacio
segitségével)

Ha radidvezérelt vezeték nélkuli vakus fényképezést kivan végezni

a vakuval, a jelen vakun kivll egy masik vakut is kell hasznalnia,

amely tdmogatja a radidvezérelt vezeték nélkili kommunikaciot,

és ezeket parositania kell egymassal. Tovabbi tudnivaldkat a
Sugoutmutatdban talal.

|
Mdszaki adatok

Méretek (Kb.) 651 mm x 83,5 mm x 94,4 mm (Szé/Ma/Mé)
Tomeg (Kb.) 226 g (elemek nélkul)
Tapellatas 3V=
Ajanlott elemek Két LR6 (AA méret) alkali elem
Két AA méret(i Ujratolthet6 nikkel-fémhidrid
akkumulator
A csomag Vaku (1), konnektorvédd kupak (felszerelve) (1),
tartalma por- és nedvességalld csomagolas (felszerelve) (1),
minialllvany (1), tasak (1),
nyomtatott dokumentacio

A forma és a mUiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul
megvaltozhatnak.

.Multi Interface Shoe” a Sony Group Corporation védjegye.

Romana

Despre manualul acestui produs

Pentru detalii privind utilizarea
produsului, consultati ,Ghid de
asistenta” (manualul online).
.Ghid de asistenta” (manual
online)

https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/

Note privind utilizarea

Aceasta unitate de blit poate fi utilizata in combinatie cu camere

digitale Sony cu obiectiv interschimbabil, camere video HD

digitale Sony cu obiectiv interschimbabil si camere foto Sony ce

dispun de talpa cu interfatd multipld obisnuita.

Actualizati software-ul camerei dvs. la cea mai noud versiune

nainte de utilizare.

¢ Pentru modele de camera compatibile cu
aceasta unitate, vizitati site-ul de la adresa:
https://www.sony.net/dics/hvIf28rma/

¢ Consultati instructiunile de utilizare ale acestei unitati si
instructiunile camerei dvs.

¢ Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, respectati
urmatoarele indicatii:

- Nu dezasamblati sau modificati aceasta unitate.

- Nu utilizati aceasta unitate cu mainile umede.

- Nu permiteti patrunderea apei sau materiilor straine (metal,
substante inflamabile etc.) in aceasta unitate.

» Dacd aceasta unitate este utilizata cu produse de la alti
producatori, performanta sa poate fi afectata, putandu-se
provoca accidente sau defectiuni.

¢ Pentru a evita riscul de deteriorare sau defectare, respectati
urmatoarele indicatii:

- Aceasta unitate este un echipament de precizie. Nu scapati
sau loviti unitatea, si nici nu permiteti sa fie supusa unui
impact fizic puternic.

- Nu atingeti contactele electrice din aceasta unitate cu mainile
goale.

- Nu utilizati si nu depozitati aceasta unitate intr-un loc cu
temperaturi ridicate si umiditate.

- Atunci cand folositi unitatea in aer liber, feriti-o de expunerea
la ploaie sau apa de mare.

¢ Pentru inspectia pe interior si repararea acestei unitati,
contactati distribuitorul Sony sau centrul de service local
autorizat Sony.

* Manipulati aceasta unitate cu grija pentru a evita riscul de a o
scapa sau de a o expune la lichid.

* Aceasta unitate este rezistenta la praf si la umezeald, dar nu
este rezistentd la apa sau la stropi. Atunci cand utilizati produsul
n conditii de ploaie, nu il Idsati sa se ude.

* Mentineti curat tubul blitului. Dacd suprafata tubului blitului
este murdara, se poate acumula caldurd, generandu-se fum
sau arsuri. Pentru a curata tubul blitului, stergeti-I cu o carpa
moale etc.

Identificarea pieselor

1 Indicator de reflexie (unghi 11 Usa compartiment baterii
superior/inferior) 12 Comutator de alimentare
Ledul CMD 13 Capac rezistent la umiditate
Ledul LEVEL si praf

Butonul LEVEL -/+ 14 Panou de reflexie

Butonul TEST 15 Panoul larg incorporat
Maneta de blocare 16 Tubul blitului

Buton de eliberare 17 Picior cu interfata multipla
Buton eliberare blocare 18 Port Micro USB

reflexie 19 Ministativ

9 Ledul LINK 20 Orificiu de fixare a trepiedului
10 Buton PAIRING

o ~NOoOUhA WN

[Z] Introducerea bateriilor

in unitatea de blit se poate utiliza un set dintre urmatoarele:

* Douad baterii alcaline tip AA

» Doua baterii din nichel-hidrura metalica (Ni-Mh) reincarcabile,
tip AA

1 Introduceti bateriile in compartimentul
aferent conform indicatiilor (I*1 I=1).
(I¥1 [21 arata directia bateriilor.)

Nota

« fnainte de a utiliza baterii nichel-hidrurd metalic reincércabile,
nu uitati sa incarcati complet bateriile cu incarcatorul specificat.

* Nu folositi baterii litiu-ion Tn aceasta unitate de blit, deoarece
ele pot reduce performantele unitatii de blit.

Fixarea unitatii de blit la
camera

1 Aduceti comutatorul de alimentare de pe
unitatea de blit in pozitia ,,OFF".

2 Apasati si tineti apasat butonul de
eliberare si rotiti maneta de blocare in
sensul opus marcajului ,LOCK". (®)

3 Scoateti capacul de protectie pentru
conector din unitatea de blit si capacul de
talpa din camera.

« Daca blitul integrat din camera este iesit in afara,
introduceti-1 inapoi.

4 Introduceti piciorul cu interfata multipla al
unitatii de blit in talpa cu interfata multipla
din camera. (@)

« Nu uitati sa Tmpingeti piciorul in directia sagetii pana ce
piciorul este fixat.

5 Rotiti maneta de blocare catre ,LOCK" pana
ce se opreste la capatul din dreapta (®)
pentru a fixa unitatea de blit la camera.

Decuplarea unitatii de blit de la camera

Opriti mai intai alimentarea unitdtii de blit. Apdsati si mentineti

apasat butonul eliberare, rotiti maneta de blocare in sensul opus

marcajului ,LOCK", apoi glisati unitatea din talpa cu interfata

multipla.

Nota

» Odatd ce ati scos unitatea de blit din camerd, nu uitati sa fixati
capacul de protectie pentru conector la piciorul cu interfata
multipla pentru a-i proteja borna.

Despre mecanismul de blocare la reflexie

(@-a)

Cand tubul blitului este inclinat in pozitia de 0 grade (0°), tubul
blitului este blocat (mecanismul de blocare la reflexie) pentru a
dezactiva reglarea unghiului de blit de reflexie. Pentru a regla
unghiul de blit de reflexie cand tubul blitului este blocat, apdsati
si mentineti apdsat butonul de eliberare a blocérii la reflexie (D)
si inclinati in sus tubul blitului (®).

3] Fotografierea cu blit TTL

Pentru a pregati unitatea de blit pentru fotografierea cu blit TTL,
aveti nevoie de o camera cu capacitatea de reglare a blitului
extern.

Pentru detalii despre functiile si setarile unitatii cu blit, consultati
Ghidul de asistenta.

1 Aduceti comutatorul de alimentare de pe
unitatea de blit in pozitia ,ON". (®)

« Cand porniti alimentarea acestei unitati de blit, unitatea de
blit incepe sa se incarce. Cand unitatea de blit este complet
ncércatd, butonul TEST (@) se aprinde in portocaliu.

2 Utilizati meniul din LCD-ul camerei pentru

a aduce unitatea de blit Tn modul de blit

TTL.

3 Apasati butonul declansator de pe camera

pentru a face o fotografie.
* Puteti apdsa butonul LEVEL -/+ pentru a schimba valoarea
de compensare a blitului (reglarea nivelului puterii blitului).

. ______________________________|

I3 Fotografierea cu blit fara fir
(prin comunicatii radio)

Pentru a efectua fotografii cu blitul radio fara fir din unitatea

de blit, aveti nevoie de o alta unitate de blit care sa accepte

comunicatiile fara fir prin radio pe langa aceasta unitate de blit,

iar acestea trebuie sa fie asociate. Pentru detalii, consultati Ghidul

de asistenta.

Specificatii

Dimensiuni 65,1 mm x 83,5 mm x 94,4 mm (1/i/a)
(aprox.)

Greutate (aprox.) 226 g (exclusiv baterii)

Alimentare 3Vcc

Baterii Doua baterii alcaline LR6 (tip AA)
recomandate Doua baterii din nichel-hidrura metalica

reincarcabile, tip AA

Articole incluse  Unitate de blit (1),
Capac de protectie pentru conector (atasat) (1),
Capac rezistent la umiditate si praf (atasat) (1),
Ministativ (1), Geanta (1),
Documentatie imprimatd

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare
prealabila.

+Multi Interface Shoe” este marca comerciala a
Sony Group Corporation.

Om vejledningen til dette produkt

Se "Hjaelpevejledning”
(webvejledning) angdende detaljer
om brug af produktet.
"Hjeelpevejledning”
(webvejledning)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/|

Bemaerkninger om brug

Denne blitzenhed kan anvendes sammen med digitalkameraer
fra Sony med udskifteligt objektiv, digitale HD-videokameraer fra
Sony med udskifteligt objektiv og digitale stillbilledkameraer fra
Sony som er udstyret med en traditionel Multiinterfacesko.
Opdater softwaren pa dit kamera til den seneste version inden
brug.

* Angaende kameramodeller, som er
kompatible med denne enhed, skal du
besgge websiden pa:
https://www.sony.net/dics/hvIf28rma/

¢ Se betjeningsvejledningen til denne enhed samt
betjeningsvejledningen til dit kamera.
« For at undga risikoen for en brand eller et elektrisk stad skal du
vaere opmaerksom pa felgende:
- Adskil eller aendr ikke denne enhed.
- Rer ikke ved denne enhed med vade haender.
- Forhindr indtreengen af vand eller fremmedlegemer (metal,
braendbare substanser osv.) i denne enhed.
¢ Brug af enheden med produkter fra andre producenter
kan muligvis pavirke dens ydelse og medfere uheld eller
funktionsfejl.
« For at undga risikoen for beskadigelse eller funktionsfejl skal du
vaere opmarksom pa felgende:
- Denne enhed er et praecisionsinstrument. Tab ikke enheden,
sted den ikke og udsaet den ikke for kraftigt fysisk tryk.
- Rar ikke ved de elektriske kontakter pa denne enhed med bare
haender.
- Anvend eller opbevar ikke denne enhed pa et sted udsat for
hgje temperaturer og luftfugtighed.
- Nar du anvender enheden udendaers, skal du sgrge for, at
enheden ikke udsaettes for regn eller havvand.
¢ Vedrgrende indvendigt eftersyn og reparation af denne enhed
skal du kontakte din Sony-forhandler eller lokale autoriserede
Sony-servicefacilitet.
« Veer forsigtig med handteringen af denne enhed for at undga
risikoen for at tabe den og udsaet den ikke for vaeske.

¢ Denne enhed er designet til at vaere modstandsdygtig over for
stev og fugt, men den er ikke vandtaet eller staenktaet. Nar du
anvender produktet under regnfulde forhold, skal du ikke lade
produktet blive vadt.

¢ Hold blitzrgret rent. En beskidt blitzrarsoverflade kan muligvis
forarsage varmeophobning, hvilket kan medfere regudvikling
eller brandsar. Anvend en blgd klud eller lignende til at rengare
blitzreret med.

Identificering af delene

1 Bounce-indikator (gverste/ 11 Daeksel til batterirum
nederste vinkel) 12 Teend/sluk-kontakt

2 CMD-lampe 13 Stev- og fugtresistent daeksel

3 LEVEL-lampe 14 Bounce-plade

4 LEVEL-knap -/+ 15 Indbygget vidvinkelpanel

5 TEST-knap 16 Blitzrer

6 Lasegreb 17 Multi-interfacefod

7 Frigerelsesknap 18 Mikro-USB-terminal

8 Friggrelsesknap til bounce-1as19 Ministativ

9 LINK-lampe 20 Stativhul

10 PAIRING-knap

] Iszetning af batterier

Blitzenheden kan anvende et szt af de folgende:

« To alkalinebatterier i AA-starrelse

« To genopladelige nikkelmetalhydridbatterier (Ni-MH) i sterrelse
AA

1 Saet batterierne ind i batterikammeret som
illustreret (I+1 I=1).
(I*1 71 angiver batteriernes retning.)

Bemaerk

* Inden du anvender genopladelige nikkelmetalhydridbatterier
skal du sikre dig, at batterierne er ladet helt op med den
specificerede batterioplader.

¢ Brug ikke litium-ion-batterier i denne blitzenhed eftersom de
muligvis kan forhindre blitzenheden i at give en fuld ydelse.

Montering af blitzenheden til
et kamera

1 Drej taend/sluk-kontakten pa blitzenheden
hen pa "OFF".

2 Tryk og hold pa friggrelsesknappen og drej
lasegrebet vaek fra "LOCK". (D)

3 Afmonter stikbeskyttelsesdaekslet fra

blitzenheden og skodaekslet fra kameraet.

* Hvis den indbyggede blitz pa kameraet er skubbet op, skal
du trykke den ned.

4 Szt Multi-interfacefoden pa blitzenheden

ind i Multi-interfaceskoen pa kameraet. ((®)
* Serg for at skubbe foden i pilens retning, indtil foden er
fastgjort.

5 Drej lasegrebet mod "LOCK" indtil det
stopper yderste hgijre (®) for at fastgare
blitzenheden pa kameraet.

For at fjerne blitzenheden fra kameraet

Sluk ferst for strammen pa blitzenheden. Tryk og hold pa

friggrelsesknappen, drej lasegrebet vaek fra "LOCK" og skub

derefter enheden ud af Multi-interfaceskoen.

Bemaerk

« Nar forst du har fjernet blitzenheden fra kameraet, skal du serge
for at fastgere stikbeskyttelsesdaekslet til Multi-interfacefoden
for at beskytte dens terminal.

Om bounce-ldsemekanisme ([§-a)

Nar blitzrgret er vippet til positionen 0-grad (0°), er blitzraret 1ast
(bounce-lasemekanisme) for at deaktivere justering af bounce-
blitzvinklen. For at justere bounce-blitzvinklen, nar blitzreret er
last, skal du trykke og holde pa frigarelsesknappen til bounce-las
(®) og vippe blitzraret op (@).

3] TTL-blitzfotografering

For at gere blitzenheden klar til TTL-blitzfotografering behaver du
et kamera, som er i stand til at indstille den eksterne blitz.

For detaljer om funktionerne og indstillingerne af blitzenheden
skal du se hjaelpevejledningen.

1 Drej teend/sluk-kontakten pa blitzenheden
hen pa "ON". (D)

« Nar du teender for strammen pa denne blitzenhed, begynder
blitzenheden at oplade af sig selv. Nar blitzenheden er ladet
fuldt op, lyser TEST-knappen (®) orange.

2 Arbejd med menuen pa kameraets LCD for
at placere blitzenheden i TTL-blitztilstand.
3 Tryk pa udlgserknappen pa kameraet for at

tage et billede.
« Du kan trykke pa LEVEL-knap -/+ for at eendre
blitzkompensationsvaerdien (justere blitzeffektniveauet).

I3 Tradies blitzfotografering
(med tradlgse
kommunikationer via
radiobglger)

For at udfere tradlgs blitzfotografering via radiobglger med
blitzenheden behgver du en anden blitzenhed, som understgtter
tradlese kommunikationer via radiobglger, udover denne
blitzenhed, og du skal parre dem sammen. Se Hjaelpevejledning
angaende detaljer.

Specifikationer

Mal (ca.) 65,1 mm x 83,5 mm x 94,4 mm (B/H/D)
Veegt (ca.) 226 g (uden batterierne)
Stremkrav 3V jeevnstrem

Anbefalede To LR6 (AA-starrelse) alkalinebatterier

batterier To sterrelse AA genopladelige
nikkelmetalhydridbatterier

Medfglgende Blitzenhed (1), Stikbeskyttelsesdaeksel (monteret) (1),

genstande  Stev- og fugtresistent daeksel (monteret) (1),
Ministativ (1), Pose (1), Trykt dokumentation

Ret til 2endring af design og tekniske data uden varsel
forbeholdes.

"Multi Interface Shoe" er et varemaerke tilhgrende
Sony Group Corporation.

Podrobné informace o pouziti
vyrobku viz ,UZivatelska pfirucka”
(webovy manual).

JUZivatelska pfirucka” (webovy
manual)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/,

Poznamky k pouziti
Tuto bleskovou jednotku Ize pouZivat spolec¢né s digitalnimi
fotoaparaty s vyménnymi objektivy Sony, digitalnimi
videokamerami HD s vyménnymi objektivy Sony a digitalnimi
fotoaparaty Sony, které disponuji klasickou patici Multi Interface.
Pred pouzitim si aktualizujte software ve fotoaparatu na
nejnoveéjsi verzi.

« Informace o modelech fotoaparata
kompatibilnich s touto jednotkou viz webova
stranka na adrese:
https://www.sony.net/dics/hvIf28rma/

Viz ndvod k obsluze této jednotky a viz navod k obsluze daného

fotoaparatu.

* Aby nevznikla rizika poZaru nebo Urazu elektrickym proudem,

dodrZujte nasledujici pokyny:

- Tento pfistroj nerozebirejte ani neupravujte.

- Tuto jednotku nepouZivejte, pokud mate mokré ruce.

- Zabrarite vniknuti vody nebo cizich latek (kovu, hoflavych latek
atd.) do tohoto pfistroje.

Pouziti této jednotky s produkty jinych vyrobct mize negativné

ovlivnit jeji vykon a tim zpusobit nehody ¢i chybnou funkci.

Abyste se vyhnuli riziku poskozeni nebo poruchy, dodrzujte

nasledujici:

- Tato jednotka je pfesnym zafizenim. Proto nesmite jednotku
vystavit padu, narazu ani silné fyzické sile.

- Nedotykejte se elektrickych kontaktl této jednotky holyma
rukama.

- Pristroj nepouzivejte ani neskladujte na mistech s vysokymi
teplotami a vysokou vihkosti.

- Pouzivate-li toto zafizeni venku, chrarite pfistroj pred destém
a morskou vodou.

* Ohledné interni prohlidky a opravy této jednotky se obratte

na svého prodejce znacky Sony nebo na mistni autorizované

servisni stfedisko firmy Sony.

Pro eliminaci rizika spadnuti ¢i vystaveni kapaliné zachazejte

s touto jednotkou opatrné.

Tato jednotka je odolna vaci prachu a vihkosti, ale neni odolna

vuci vodé nebo postiikani vodou. Kdyz budete pouZivat pfistroj

za desté, snazte se, aby nebyl mokry.

UdrZujte vybojku blesku v Cistoté. Znecistény povrch vybojky

blesku mGze zplsobit pfehiati a tim i kouf ¢i spaleniny. Chcete-li

vybojku blesku vycistit, otfete ji mékkym hadfikem apod.

Identifikace souéasti

1 Indikator odrazu (horni/dolni 11 Dvifka bateriového prostoru

Uhel) 12 Vypinac napéjeni
Kontrolka CMD 13 Kryt odolny proti prachu a
Kontrolka LEVEL vlhkosti

Tlacitko LEVEL -/+

2

3

4 14 Odrazny list
5 Tlacitko TEST

6

7

8

15 Vestavény Sirokouhly panel
Aretacni packa 16 Vybojka blesku
Uvolriovaci tlacitko 17 Patka Multi Interface
Uvolriovaci tlacitko aretace 18 Konektor micro USB
odrazu 19 Ministojanek

9 Kontrolka LINK 20 Otvor pro upevnéni stativu

10 Tlacitko PAIRING

[E] Viozeni baterii

Do této bleskové jednotky Ize vloZit nasledujici sady:
« Dvé alkalické baterie formatu AA
» Dvé dobijeci nikl-metalhydridové (Ni-MH) baterie formatu AA

1 Vlozte baterie do pfihradky pro baterie
podle obrazku (I¥1 [F1).
(%1 21 oznacuje smér baterii.)
Poznamka
« Pfed pouzitim dobijecich nikl-metalhydridovych baterii zajistéte,
abyste tyto baterie Uplné nabili ur¢enou nabijeckou baterii.

* V této bleskové jednotce nepouzivejte lithium-iontové baterie,
protoZze neumozni plny vykon bleskové jednotky.

Nasazeni bleskové jednotky
na fotoaparat

1 Otocte vypinac napajeni na bleskové
jednotce do polohy ,OFF".

2 Stisknéte a podrzte uvolniovaci tlacitko
a otocte aretacni packu mimo polohu
LLOCK". (D)

3 Sejméte ochrannou krytku konektoru
z bleskové jednotky; a krytku patice
z fotoaparatu.

« Pokud vyskocil vestavény blesk fotoaparatu, sloZte jej dold.

4 Vlozte patku Multi Interface bleskové
jednotky do patice Multi Interface
fotoaparatu. (@)

* Patku radné tlacte ve sméru Sipky, dokud se patka nezasune
do bezpecné polohy.

5 Otocte aretacni packu ve sméru ,LOCK",
dokud se nezarazi na pravém konci
(®), pro zajisténi bleskové jednotky na
fotoaparatu.

Vyjmuti bleskové jednotky z fotoaparatu
Nejprve vypnéte napajeni bleskové jednotky. Stisknéte a podrzte
uvolriovaci tlacitko, otocte aretacni packu mimo polohu ,LOCK" a
pak vysurite jednotku z patice Multi Interface.

Poznamka

¢ lhned po vyjmuti bleskové jednotky z fotoaparatu nezapomerite
nasadit ochrannou krytky konektoru na patku Multi Interface
pro ochranu jejich kontaktd.

0O mechanismu aretace odrazu ([§-a)

Je-li vybojka blesku oto¢ena do polohy 0-stupiit (0°), je vybojka
blesku zaaretovana (mechanismem aretace odrazu), aby nedoslo
ke zméné Uhlu odrazu blesku. Chcete-li zménit Uhel odrazu
blesku, kdyz je vybojka blesku zaaretovana, stisknéte a podrzte
uvolriovaci tlagitko aretace odrazu () a otocte vybojku blesku
nahoru (®).

(Pokracovani na zadni strané)


https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/
https://www.sony.net/dics/hvlf28rma/
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/
https://www.sony.net/dics/hvlf28rma/
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/
https://www.sony.net/dics/hvlf28rma/
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/
https://www.sony.net/dics/hvlf28rma/
https://www.sony.net/

o OCMD OLINK
L LEVEL PAIRING

\_

(Pokracovani z pfedni strany)

3] Fotografovani s bleskem TTL

Pro nastaveni bleskové jednotky na fotografovani s bleskem TTL
potiebujete fotoaparat s moznosti nastaveni externiho blesku.
Podrobné informace o funkcich a nastavenich bleskové jednotky
viz UZivatelska pfirucka.

1 Otocte vypinac napajeni na bleskové

jednotce do polohy ,ON“ (®)

* Po zapnuti napajeni této bleskové jednotky se bleskova
jednotka zac¢ne automaticky nabijet. Po Uplném nabiti
bleskové jednotky se oranzové rozsviti tlacitko TEST (®@).

2 Pro nastaveni bleskové jednotky do rezimu
blesku TTL pouzijte nabidku na displeji LCD
fotoaparatu.

3 Poridte fotografii stisknutim tlacitka

spousté na fotoaparatu.
o Stisknutim tlacitka LEVEL -/+ muZete zménit hodnotu
kompenzace blesku (nastavit troveri vykonu blesku).

I3 Fotografovani
s bezdratovymi blesky
(s radiovou bezdratovou
komunikaci)

Chcete-li fotografovat s radiovym bezdratovym bleskem pomoci
bleskové jednotky, musite mit kromé této bleskové jednotky i
dalsi bleskovou jednotku, kterd podporuje radiovou bezdratovou
komunikaci, a musite je vzajemné sparovat. Podrobné informace
viz UZivatelska pfirucka.

Technické udaje

Rozméry (asi) 65,1 mm x 83,5 mm x 94,4 mm ($/v/h)

Hmotnost (asi) 226 g (s vyjimkou baterii)

Elektrické 3Vss

napajenf

Doporucené Dvé alkalické baterie LR6 (format AA)

baterie Dvé nabijeci nikl-metalhydridové baterie
formatu AA

Soucasti baleni  Bleskova jednotka (1),
Ochranna krytka konektoru (pfipojena) (1),
Kryt odolny proti prachu a vihkosti (pfipojena) (1),
Ministojanek (1), Pouzdro (1),
sada tisténé dokumentace

Zména vzhledu a technickych Gdaju je vyhrazena bez
predchoziho upozornéni.

,Multi Interface Shoe” je ochranna znadmka spolec¢nosti
Sony Group Corporation.

Tietoa taman tuotteen kayttooppaasta

Lue "Kayttoopas” (verkko-opas)
saadaksesi lisatietoja tuotteen
kayttamisesta.

"Kayttoopas” (verkko-opas)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/

Kayttoa koskevia huomautuksia

Tata salamalaitetta voidaan kdyttaa Sonyn vaihdettavan
objektiivin digitaalisissa kameroissa, Sonyn vaihdettavan
objektiivin digitaalisissa HD-videokameranauhureissa ja Sonyn
digitaalikameroissa, jossa on tavallinen moniliitantakenka.
Paivitd kameran ohjelmisto uusimpaan versioon ennen
kayttamista.
« Katso tdman laitteen kanssa yhteensopivat
kameramallit seuraavalta verkkosivustolta:
https://www.sony.net/dics/hvlf28rma/

¢ Lue tdaman laitteen kayttdohjeet ja myds kamerasi kayttdohjeet.

* Noudata seuraavia ohjeita valttaaksesi esimerkiksi tulipalon tai

sahkdiskun vaaran:

- Ala pura tai muunna tata laitetta.

- Al kdyta tata laitetta marin kasin.

- Ala anna veden tai vieraiden ainesten (metallin, herkasti
syttyvien aineiden jne.) paasta tahan laitteeseen.

Taman laitteen kdyttdaminen muiden valmistajien tuotteiden

kanssa saattaa vaikuttaa tuotteen toimivuuteen, mika voi johtaa

vikoihin tai toimintahairiéihin.

Noudata seuraavia ohjeita valttadksesi esimerkiksi vaurion tai

toimintahairién vaaran:

- Tama yksikkd on tarkkuuslaite. Ald pudota tai lyo laitetta dlaka
anna voimakkaiden iskujen kohdistua siihen.

- Ala kosketa tdman laitteen sahkéliittimia paljain kasin.

- Ala kayta tai sailyta tata laitetta paikassa, jossa se voi altistua
korkeille lampétiloille tai ilmankosteudelle.

- Kun kaytat laitetta ulkona, suojaa se sateelta ja merivedelta.

Laitteen sisdista tarkastusta ja korjausta varten ota

yhteyttd Sony-jalleenmyyjaan tai valtuutettuun paikalliseen

Sonyhuoltoedustajaan.

Kasittele tata laitetta varoen valttadksesi putoamisen tai

nesteelle altistumisen riskin.

Tama laite on suunniteltu polyn- ja kosteudenkestavaksi, mutta

se ei ole vesi- tai roisketiivis. Ald anna tuotteen kastua, kun

kaytéat sita sateisissa olosuhteissa.

Pida valahdysputki puhtaana. Likaantunut valahdysputken pinta

saattaa aiheuttaa ldmmon keradntymistd, mika johtaa savuun

tai palovammoihin. Puhdista valahdysputken pyyhkimalla se

esim. pehmealla liinalla.

Osien tunnistus

1 Heijastuskulman ilmaisin 11 Paristokotelon kansi
(yla-/alakulma) 12 Virtakytkin

CMD-merkkivalo 13 Pélyn- ja kosteudenkestava
LEVEL-merkkivalo kansi
LEVEL -/+ -painike 14 Heijastuslevy

TEST-painike 15 Sisdanrakennettu
Lukkovipu laajakulmapaneeli
Vapautuspainike 16 Valahdysputki
Heijastuslukituksen 17 Moniliitdntajalka
vapautuspainike 18 Mikro-USB-liitin

9 LINK-merkkivalo 19 Minijalusta

10 PAIRING-painike 20 Jalustan kiinnitysaukko

o ~NOoOUhA WN

[E] Paristojen asettaminen

Tassa salamalaitteessa voidaan kéyttaa seuraavia:
» Kaksi AA-kokoista alkaliparistoa
« Kaksi AA-kokoista ladattavaa nikkelimetallihydridiparistoa (Ni-MH)

1 Aseta paristot paristolokeroon kuvan
mukaisesti (I¥1 [=1).
(141 A1 osoittaa paristojen suunnan.)

Huomautus

¢ Ennen kuin kaytat ladattavia nikkelimetallihydridiparistoja, lataa
ne taysin laitteen omalla paristolaturilla.

« Ala kayta litiumioniparistoja tassa salamalaitteessa, silla ne
voivat estaa salamalaitetta toimimasta taydella teholla.

Salamalaitteen
kiinnittaminen kameraan

1 Kaanna salamalaitteen virtakytkin
asentoon "OFF".

2 Pida vapautuspainike alas painettuna ja
kierra lukkovipu pois asennosta "LOCK". (D)
3 Irrota liittimen suojakorkki salamalaitteesta

ja kengan suojus kamerasta.
* Jos kameran sisaanrakennettu salama ponnahtaa ylds, paina
se alas.

4 Tyonna salamalaitteen moniliitantajalka

kameran moniliitintidkenkian. (@)
* Varmista, ettd tyonnat jalkaa sisdan nuolen suuntaisesti,
kunnes jalka on tukevasti kiinni.

5 Kierra lukkovipua kohti asentoa "LOCK",
kunnes se pysahtyy oikeassa paissa (®),
jolloin salamalaite on tukevasti kiinni
kamerassa.

Salamalaitteen irrottaminen kamerasta

Kytke ensin salamalaitteen virta pois paalta. Pida vapautuspainike

alas painettuna, kierra lukkovipu pois "LOCK"-asennosta ja liu'uta

laite pois moniliitantdkengasta.

Huomautus

 Kun olet irrottanut salamalaitteen kamerasta, varmista, etta
kiinnitat liittimen suojakorkin moniliitdntajalkaan sen liittimen
suojaamiseksi.

Tietoa heijastuslukitusmekanismista ([6-a)
Kun valahdysputki kallistetaan O asteen (0°) sijaintiin,
valahdysputki lukitaan (heijastuslukitusmekanismi), jotta
heijastussalaman kulmaa ei voida saataa. Voit saataa
heijastussalaman kulmaa valdahdysputken ollessa lukittuna,

kun pidat heijastuslukituksen vapautuspainikkeen (D) alas
painettuna ja kallistat vdldhdysputkea (@) ylospain.

3] TTL-salamakuvaus

Jotta voit valmistella salamalaitteen TTL-salamakuvausta varten,
tarvitset kameran, johon voidaan asettaa ulkoinen salama.

Saat lisatietoja salamalaitteen toiminnoista ja asetuksista
lukemalla kdyttdoppaan.

1 Kaanna salamalaitteen virtakytkin

asentoon "ON". (D)

* Kun kytket virran tahan salamalaitteeseen, salamalaite alkaa
latautua itsestaan. Kun salamalaite on latautunut taysin,
TEST-painike (@) syttyy oranssina.

2 Aseta salamalaite TTL-salamatilaan
kameran LCD-nayton valikossa.
3 Ota valokuva painamalla kameran

laukaisinta.
* Voit painaa LEVEL -/+ -painiketta vaihtaaksesi salaman
kompensaation arvon (saada salaman tehotasoa).

I3 Langaton salamakuvaus
(radioaaltoisella
langattomalla viestinnalla)

Jotta voit kdyttaa tata salamalaitetta radioaaltoiseen
langattomaan salamakuvaukseen, tarvitset tdaman salamalaitteen
liséksi toisen radioaaltoista langatonta viestintaa tukevan
salamalaitteen, minka lisaksi niiden vélille on muodostettava
laitepari. Saat lisatietoja lukemalla kayttdoppaan.

Tekniset tiedot

Mitat (noin) 65,1 mm x 83,5 mm x 94,4 mm (L/K/S)
Paino (noin) 226 g (ilman paristoja)

Kayttéjannite Tasavirta 3V

Suositellut Kaksi LR6 (AA-kokoista) -alkaliparistoa
paristot Kaksi AA-kokoista ladattavaa

nikkelimetallihydridiparistoa

Mukana tulevat Salamalaite (1),

tarvikkeet Liittimen suojakorkki (kiinnitetty) (1),
Polyn- ja kosteudenkestava kansi (kiinnitetty) (1),
Minijalusta (1), Pussi (1), painetut asiakirjat

Ulkoasua ja teknisia ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

"Multi Interface Shoe” on Sony Group Corporationin tavaramerkki.

Mpo noci6HMK Ans Lboro BUpo6y

[ns oTpyMaHHS AeTanbHOl
iHpopMaL,ii TPO BUKOPUCTaHHS
BMpo6y AuB. «[loBiaka» (Be6-
nosigka).

«[losigka» (Be6-poBiaka)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/,

CnpaexHim CoHi KopnopeiwH 3assnsie, wo Cnanax 1.m. SONY
mogeni HVL-F28RMA Bianosigae TexHiYHOMY pernameHTy
pagioobnagHaHHs;

MOBHWI TEKCT AekapaLii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWIA Ha BEG-
CcaiiTi 3a Takolo aJipecoio:

http://www.compliance.sony.ua/

MpUMITKUN LWO0[0 BUKOPUCTAHHSA

Llelt cnanax Moxe BUKOPWUCTOBYBATUCS Y NOEAHAHHI 3
LMPPOBMMU KaMepamm 3i 3MiHHUM 06’ ekTBOM Sony,
undposmmun Bigeokamepamu HD 3i 3MiHHUM 06'ekTBOM Sony
Ta uMbpPOBMMY KaMepaMu Sony, OCHALLEHVMY CTaHAAPTHUM
6araToiHTeppencHUM po3’'eMOM.

Mepep, BUKOPUCTaHHAM OHOBITb NPOrpamMHe 3abe3neyeHHs
doroanapata A0 0CTaHHbOI BepCil.

* LLlo cTocyeTbcs Mogeneit kamep, CyMiCHUX
i3 UMM NPUCTPOEM, BiaBipaliTe Be6-canT 3a
afpecoto:
https://www.sony.net/dics/hvlf28rma/

¢ [InB. NOCIBHMK 3 ekcnnyaTaLii 4aHOro NPUCTPOIO Ta 3BEPHITLCS
[0 nocibHMKa 3 ekcnuyaTaLii kKamepu.

¢ 106 YHUKHYTV pn3mnKy noxexi abo ypaxeHHs eNeKTpUYHNM
CTPYMOM, LOTPUMYMTECh HACTYMHOrO:

- He po36upaiTe i He MogudikyiTe Lein NPUCTPIN.

- He BuKopucTOBYWTE Lielt MPUCTPINA, SKLLIO BaLli PyKu BOJOT.

- He ponyckawTte notpannsiHHs Boay abo CTOPOHHIX NpeameTiB
(meTaneBwx, BorHeHe6e3neyHNX PEeYOBWH TOLLO) B Liel
npucTpin.

* BUKOPUCTaHHA LbOro anapata 3 Bupobamu iHWNX BUPOBHUKIB
MOXe BMIMHYTU Ha 1Oro XapaKTepuUCTUKX Ta Np13BecTy [0
HeLLLaCHUX BUNaakKiB abo HecnpaBHOCTEN.

¢ L1106 YHUKHYTV pU3MKY NOLUKOAXKEHHS ab0 HeCnpaBHOCTI,
[OTPUMYINTECH HACTYMHOrO:

- Llelt npucTpiii € NnpeumsinHumM o6nagHaHHaM. He fonyckaiite
nagiHHA NPUCTPOIO, He CTyKaNTe Mo HbOMY i He nigaaBanTe
MOro CUJIbHOMY MexaHiYHOMY BrJMBY.

- He TopKaiTecb ronMu pykamu eneKTpu4HrX KOHTaKTiB Ha
LbOMY NPUCTPOI.

- He BuKkopucToByiiTe i He 36epiraiiTe Lei NPUCTPIN y MicLi, ske
nepe6yBae nif, BNVBOM BUCOKWUX TeMrnepaTyp Ta BONOTU.

- Mig Yac BUKOPUCTaHHS LbOro NPUCTPOLO Ha BYNULL, He
nipaaBariTe NPUCTPIl BNIMBY JoLy abo MOPCbKOi BOAW.

¢ [1n51 BHYTPIiLLUHbOTO OF/sZly Ta PEMOHTY LibOro NPUCTPOIO
3BEpPHITbCA A0 Annepa Sony abo B MiCLLEBMIA YNTOBHOBaXEHWI
cepBiCHUIA LeHTp Sony.

¢ O6epexxHO NOBOALTECH 3 LM NPUCTPOEM, W06 YHUKHYTN
PU3KMKy NOro NafiHHA abo NOTPanIsHHA Ha HbOro PIAVHN.

o [laHWIn NPUCTPIlA 3aXMLLIEHWIA Bif, MWy Ta BOJOTW, MpoTe
He € BOAOCTIIKMM ab0 3axuLeHnM Bif kKpanenb. Y pasi
BMKOPUWCTaHHS BUPOOY nif AoLlem cniakyinTe, wob BiH He
HaMOKHYB.

* YTpUMYyTe namny crnanaxy y YncToTi. 3a6pyaHeHHSs NOBEPXHi
NaMnun cnanaxy MoxXe CrpUYMHUTYI NiABULLIEHHS TemnepaTypu
i npn3BecTn go noseu Anmy abo onikis. LLLo6 ouncTntn namny
cnanaxy, BUTpiThb il M'IKOK0 TKaHMHOI0, TOLLO.

HaliMeHyBaHHSI KOMMOHEHTIB

1 IHpukaTop KyTa 11 Kpwwka Biaciky enemeHTis
Bi#06paxeHHs (BepxHiit/ XWBNIEHHSA
HVIXKHIR KyT) 12 MepemMukay X1BIEHHSA

2 Inpgukatop CMD 13 Mwno- Ta BonorocTirika

3 Inpukatop LEVEL KpuLKa

4 KHonka LEVEL -/+ 14 EKpaH Bifo6paxKeHHs

5 KHonka TEST 15 BbynoBaHa LLUMPOKOKYTHa

6 Baxinb ¢ikcatopa naHesnb

7 KHonka po3610oKyBaHHS 16 Namna cnanaxy

8 KHonka po36510oKyBaHHS 17 BaraToiHTepdelicHa konoaka

18 Po3'em Micro USB
19 MiHi-nipcTaBka
20 MHi3go gns wratmea

dikcaTopa noBopoTy
9 InpukaTop LINK
10 KHonka PAIRING

[E] BcraBnenus 6atapeii

Y uelt cnanax MoXKHa BCTaHOBIOBATY ByAb-KWN i3 HACTYMHNX
KOMMeKTiB:
¢ [1Bi ny>cHi 6aTapeiikn po3mipy AA
« [1Ba Hikenb-meTanorigpugHi (Ni-MH) akymynsatopu po3mipy AA
1 BctaBTe 6aTapei y Biacik pnsa 6atapen, Sk
nokasaHo (I¥1 [F1).
(I¥1 [F1 BKa3ye HanpsiMoK Ans
po3TallyBaHHA 6aTapeii.)
Mpumitka
¢ [lepL HiXK BUKOPUCTOBYBATU HikeNb-MeTanorigpuaHi
aKyMynaTopu 060B'I3KOBO NMOBHICTIO 3apaAiTh iX 32 ONOMOroo
BKa3aHOro 3apsAHOro NpuCTPoIo.
¢ He BMKOPWCTOBYiTE NiTiii-iOHHI aKyMynsTOPW Yy LibOMY Crianaxy,
OCKifIbKW BOHW MOXYTb 3aBaAVTL Cnanaxy NpaLtoBaTi Ha NoBHY
MOTYXHiCTb.

MpukpinneHHs cnanaxy Ao
Kamepu

1 MepeBepiTb NepemMnKay XNBMEHHS Ha
cnanaxy B «OFF».

2 HaTuCHITb | yTpUMyITE KHOMKY
P036/10KyBaHHS Ta NOBEPHITb BaXifib
dikcaTopa B 6ik Big «<LOCK». (D)

3 3HiMIiTb KPULLIKY 3aXUCTY PO3’'eEMY 3i

cnanaxy Ta KPpULliKy po3'€my 3 Kamepwu.
* fkuLo B6YA0BaHMI cnanax Ha Kamepi NiAHATO, ONyCTiTb
1oro.

4 BctaBTe 6araTtoiHTepdpecHy KonogKy
cnanaxy B 6araTtoiHTepdencHnin po3'eM Ha
kamepi. (@)

* O60B'A3KOBO HaTNCKaNTe KOMOAKY B HANPSAIMKY CTPINKMN
[0TW, LOKW KONoAKY He Byae 3akpinseHo.

5 MosepHiTb Baxinb ¢pikcatopa B 6ik «LOCK»
[0 ynopy Ha npasomy KiHui (®), o6
3aKpinuTK cnanax Ha Kamepi.

3HATTH cnanaxy 3 Kamepu

CrnoyaTky BUMKHITb XWBNEHHS crnanaxy. HaTucHiTb i yrpumyiite

KHOMKY P036/10KyBaHHS, MOBEPHITb Baxinb dikcaTopa B Hik

Bif «LOCK», a noTim BATAMHITL cnanax i3 6aratoiHTepdeincHoro

po3'emy.

Mpumitka

¢ [icns 3HATTA cnanaxy 3 kamepy 060B’'A3KOBO NPUKPINITb
KPULLKY 3aX1CTy po3’'emy Ao HaraToiHTepdencHoi Konoaku ans
3axucTy ii po3'emy.

I'Ipo MeXaHI3M ¢|Kcau,|| noBOpPOTY (-a)
Konu Haxun namnu cnanaxy ctaHosuts O rpagycis (0°), namna
cnanaxy dikcyeTbcs (MexaHiamom dikcauii nosoporty) Ans

TOro, Wob BiAKIOUYUTN peryntoBaHHs KyTa Biadbutoro ceitna
cnanaxy. [lns perynioBaHHsA KyTa Bigbutoro ceitna cnanaxy, konu
namny cnanaxy 3adikcoBaHO, HAaTUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY
po36n0KyBaHHsA dikcatopa nosopoty (D) i HaxmniTb Bropy Namny
cnanaxy (®).

3] ®oTo3inomka 3i cnanaxom
TTL

LLLo6 nigrotyBatn cnanax Ao ¢poto3nomkm 3i cnanaxom TTL,
HeobXilHa Kamepa 3 MOX/MBICTIO BCTAHOB/IEHHS 30BHILLHLOIO
cnanaxy.

JoknapHiwe npo dyHKLIi Ta HanalWTyBaHHS cnanaxy auBe.
Josiaky.

1 MNMepeBepiTb NepeMnKay XXNBNEHHS Ha
cnanaxy B «ON». (D)

* Konun BU BMUKaETe XUBJIEHHS LLbOrO crasaxy, cnanax
MOYMHAE CaMOBI/IbHO 3apsiaxaTncs. Koam cnanax noBHicTio
3apsKeHuit, kHonka TEST (@) BUCBiuYETbCH OpaHKeBNM
KONbOPOM.

2 CkopucTanTecb MeHto Ha PK-gucnnei

KamMmepwu, wob6 YCTAaHOBUTU Cnanaxy pexxum

cnanaxy TTL.

3 HaTuCHITb KHOMKY 3aTBOpa Ha kamepi, Wwob
3po61TN POTO3HIMOK.
* By moxeTe HaTnckatn kHonky LEVEL -/+, w06 3mMiHUTK

3Ha4YeHHs KoMMeHcauii cnanaxy (sigperyniosaTn piseHb
MOTYXXHOCTi cnanaxy).

[ ®orositomka 3 6e3npoToBum
cnanaxom (3 BUKOPUCTaHHAM
H I
panio3B'a3Ky)
LLLo6 34incHUTI HOTO31MOMKY 3 6€34POTOBUM CNasiaxom rno
pafio3B’si3Ky 3a AONOMOrOI0 LibOro Criasaxy, pasom i3 LM
cnanaxom Bam NOTPiIGHWI iHWWIA cnanax, KU NiATPUMYeE
6e34pOTOBUIA Pafio3B’'a30K, Ha AOAATOK A0 LbOro cnanaxy, a
TaKoX HeobXiIHO BUKOHATW iIXHE cnonyyeHHs. JoknaaHiwe Avs.
Josiaky.
. ________________________________________________________|

TexHiYHi XapaKTepucTukn

Po3mipu (npu6n.) 65,1 Mm x 83,5 MM x 94,4 mm (LLI/B/T)
Maca (npu6sn.) 226 r (6e3 6aTapeit)

Bumoru go MNocTiviHnia cTpym 3 B

KVBMEHHS

PekomengoBaHi  [gi nyxHi 6atapeiiku LR6 (po3mipy AA)
enemeHTn [1Ba Hikenb-MeTanoriapuaHi akymynsatopu
SKVBMEHHS po3mipy AA

KomnnekTHicte  Cnanax (1),

nocTayaHHs Kpuiika 3axucty pos’emy (npukpinneHa) (1),

Muno- Ta BosorocTiika KkpuLwuka (npukpirnena) (1),
Mini-nigcraeka (1), @ytnsp (1),
Habip ApyKoBaHOI AOKYMeHTaLi

KOHCTPYKLjst | TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKN MOXYTb BYTU 3MiHeHi 6e3
MNOBIZAOMJIEHHS.

«Multi Interface Shoe» € ToBapHUM 3Hakom Sony Group Corporation.

IHpopMmaLis npo rapaHrTito

FapaHTia NowWuMpIOETLCA Ha BUPo6U, NpuabaHi Ha Teputopii
YkpaiHu.

TepMiH rapaHTii (pokiB): 2. TepmiH ciyx6u (pokis): 7.

Mpwv BUSBNEHHI BUPOBGHWYMX HEAONIKIB BUPOBY NPOTAroM
TepMiHy rapaHTii CoHi a0 YNOBHOBAXEHWNIN LLEHTP 3
o6cyroByBaHHs «CoHi» (YLLO) Ha ¢Bill po3cyq, abo YCyHYTb ixX
3 BUKOPWCTaHHAM HOBIX ab0 BiAHOBSIEHMX 3an4acTuH, abo
3aMiHATb BUPI6 aHanoriyHMmM HoBUM abo BiAHOBNEHNM, abo
BiALLKOAYIOTb CMNa4yeHy BapTiCTb. PekoMeHAayeTbCS 36epertu
LOKYMEHT, SKWIA NiATBEPAXKYE AATy Kynisni BUpoOy.

[nsa 36epexeHHs fapaHTii HeobxiAHO AOTPUMYBaTUCS
IHCTPYKLT N0 BUKOPWCTaHHIO, 36epiraHHIo i TpaHCMOPTYBaHHIO,
eKkcnnyaTtysaTtu BUPI6 nuwie B 0COBMCTUX | AOMALLHIX Linax, He
nigaasatn moaneikauii abo HekBanipikoBaHOMY PEMOHTY, He
BWAANIATU €TUKETKY 3 CEPiiHM HOMEPOM.

lapaHTia CoHi He 06MeXye NpaBa CNOXWBaYiB, BCTAHOBJEHI
YYHHUM 3aKOHOAABCTBOM LLOAO TOPFiBAi CNOXUBYMMM
ToBapamu.

Cnyx6a niaTpuMKM:

Ykpaina 0 800 307 669

e-mail info@sony.ua

Appecu YLO: https://www.sony.ua/support

(TG-01-1)

O pyKoBoACTBE ANA [AHHOIO U3aenvs

[ns nonyyeHnsa noapo6Hon
nHdopmaunm 06 NCnonb3oBaHMUN
nsgenus cm. “CnpasoyHoe
pykoBOACTBO" (Be6-PYyKOBOACTBO).
“CnpaBo4YHOe pyKoBoACTBO" (Be6-
PYKOBOACTBO)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2030/h_zz/'

NMpumeyaHuns no
MCNoNb30BaHUIO

JlaHHas BCMblLLKa MOXET NCMOb30BaTbCs COBMECTHO C
LUMPPOBLIMU Kamepamu CO CMEHHbIM 06bEKTUBOM Sony,
undposbiMu HD BUZeokaMmepamm O CMeHHbIM 06bEKTBOM Sony
n LLI/IdeOBbIMVI Kamepamun Sony, OCHaWeHHbIMN CTaHOAPTHbIM
MHOTOUHTEPPENCHBIM Pa3beMOM.

O6HOBWTE NporpamMmmHoe obecrneyeHmne Kamepbl

[0 NoCNeAHel BEpCUM Nepep, NCronb3oBaHNeM.

* Y10 KacaeTcs Mofenein kamep, COBMECTUMBbIX E o
C [JaHHbIM YCTPONCTBOM, NOCeTUTE BEO-CaNT  —xs ¥
no agpecy:
https://www.sony.net/dics/hvif28rma/

o [1n9 AONONHWUTENbHON NHPOPMaLMKN 06paTUTeCh K UHCTPYKLUN
no 3KcnayaTauuy JaHHOro YCTPONCTBA U MHCTPYKLWMW NO
3KCnnyaTauuy, npuiaraeMoii kK kamepe.

* Bo nsbexxaHue prcka noxapa wav nopaxeHns 3NeKTpnyecknm
TOKOM cobntogaiTe cnepyollee:

- He pa36upaiite u He MoandULMPYIiTE aHHOE YCTPONCTBO.

- He ncnonb3yiite AaHHOe YCTPOWCTBO, €C/N Balln PyKn
BIaXHble.

-He ponyckaiite nonagaHns BoAbl UM NOCTOPOHHMX
npeaMeToB (MeTaNINYecknxX, OrHeoNacHbIX BELLECTB U T.N.) B
[AHHOE YCTPOIACTBO.

¢ icnonb3oBaHne AaHHOTO annapata C U3AeNNsMI ApYrux
Npov3BOANTENEN MOXET NMOBANSATL Ha €ro XapakTepucTukn 1
NPUBECTN K HECHACTHLIM C/lyHasM WAV HeNCNPaBHOCTAM.

* Bo nsbexxaHve prcka NoBpexaeHns Wi HemcnpaBHoOCTY
cobniopante cnepytollee:

- [laHHOE YCTPOMCTBO ABASETCS NPELM3NOHHbBIM
o6opypoBaHneM. He poHsiiiTe yCTPOCTBO, He CTy4nTe No
HeMy 1 He NoABepranTe ero CUIbHOMY MeXaHU4eckomy
BO3/JeNCTBUIO.

- He npukacaiiTecb rofbiMu pykamm K 3n1eKTpuyeckum
KOHTaKTaM Ha JaHHOM YCTPOWCTBe.

- He ucnonb3yinte n He XpaHWTe faHHOE YCTPOCTBO B MeCTe,
nofBepP>XXeHHOM BO3AeiCTBUIO BbICOKUX TeMnepaTyp n
BIAXHOCTU.

- lpu ncnonb3oBaHUM JaHHOTO YCTPONCTBA Ha yuLe, He
noagepranTe ycTpocTBO BO3AEWCTBUIO AOXKASA UM MOPCKOWA
BOZbI.

¢ [1ns1 BHYTPEHHero oCMoTpa 1 peMOHTa AaHHOro YCTPOCTBa
obpaTuTech K Ausiepy Sony nan B MECTHbIN YNOTHOMOYEHHbIV
CepPBUCHBIN LEeHTp Sony.

¢ OCTOpPOXXHO 06paLLaiTech C AAaHHBIM YCTPOMNCTBOM, YTOGbI
n3bexxaTb prcka ero najeHuns Ui nonafgaHns Ha Hero
SKUAKOCTU.

¢ [laHHOE YCTPOWMCTBO pa3paboTaHo Mblie- U BAaroCTONKMM,
O[IHaKO He IB/SIeTCSt BOAOHENPOHNLIAEMbIM U
6pbI3ro3alLunLLeHHbIM. [Py NCNoNb30BaHNN U3AENus B
[OXANNBYIO MOrofy He NofBepraiite nsgenue Bo3AencTanio
Biaru.

* CoflepXuTe Nnamry BCMbILLIKN B YACTOTe. 3arpsisHeHne
NMOBEPXHOCTY flaMMbl BCMbILLKN MOXET Bbl3BaTb MOBbILLEHNE
TemnepaTtypbl U MPUBECTY K MOSIBAEHUIO AbIMA W 0XKOraMm.
JInst O4MCTKM NamMnbl BCTIBILLKY BBITPUTE €€ MArKON TKaHblo 1
T.N.

HanmeHoBaHue

KOMMNOHEHTOB
1 WHankatop yrna otpaxeHus 12 lMNepekntoyatens nUTaHUs
(BEPXHWIA/HVXHWIA yron) 13 Mbine- n Bnarocrornkas
2 WHpukatop CMD KpbILLKa
3 WHpmnkatop LEVEL 14 SkpaH oTpaxeHus
4 KHonka LEVEL -/+ 15 BcTpoeHHas
5 KHonka TEST LIMPOKOYronbHas NaHesnb
6 Pblyar 610KMpOBKYN 16 Jlamna BCMbILLKN
7 KHonka pas36nokuposaHusi 17 MHoronHTepdericHas
8 KHonka pa36i0okMpoBaHns Konogka
$ukcaTopa nosopora 18 Pasbem Micro USB
9 WHpmnkaTop LINK 19 MuHMn-noacTaBka

10 KHonka PAIRING
11 [OBepua oTceka 6aTapen

20 MHe3po Ansa wratmea

[E] Bcraska 6artapein

B maHHOW BCMbILLKE MOXHO yCTaHaBNMBaTb 10601 13

cnefyoLwmx Habopos:

¢ [IBe wenoyHble 6atapeiikn pasmepa AA

o [1Ba HUKENb-METaNNormapuaHbix akkymynstopa (Ni-MH)
pasmepa AA

1 BcTaBbTe 6GaTapen B 6aTapenHbIi OTCEK,
KaK nokasaHo Ha pucyHke (I¥1 [F1).
(I¥1 21 yka3biBaeT HanpaBneHue 6aTtapeii.)

MpumeyaHue

. I'Iepepl NCNosb30BaHNEM HUKeNb-MeTanornapnaHbix
AKKYMynaTopoB 06s3aTenbHO MNOMHOCTbIO 3apaguTte nx c
NOMOLLbIO YKa3aHHOro 3apaaHoro yCTpOI7ICTBa.

¢ He ncnonb3yiiTe NUTUIA-UOHHbIE aKKyMYNSTOPbI B AAHHON
BCMbIWKe, MOCKOAbKY OHW MOTYyT NPEenATCTBOBAaTL BCMbILLKE
paﬁOTaTb Ha NMOJIHYK0 MOLWHOCTb.

MpukpenneHne BCNbILWKK K
Kamepe

1 MepeBepuTe nepekstoyaTenb NMTAHNS Ha
Bcnbiwke B “OFF".

2 Haxxmute 1 yaep>XuBainTte KHOMKY
pPa36J0KNPOBaAHUSA N NOBEPHMUTE pblyar
6JI0KMPOBKU B CTOPOHY oT “LOCK". (D)

3 CHMMUTE 3aLUNTHYIO KPbILKY A1F pa3bemMa
CO BCMBILLKY U KPbILLKY pa3bema ¢

Kamepbl.
e Ecnm BCTPOEHHAA BCNblLWKa Ha KaMepe nogHAaTa, onyctnte
ee.

4 BctaBbTe MHOTFOMHTEP)ENCHYIO KONTOAKY
BCMbILIKWA B MHOTOMHTEP)ENCHBIN pa3bem

Ha kamepe. (@)
* O6a3aTeNIbHO HaXMManTe KOJI04KY B HanpasieHNN CTpenKn
[l0 TeX Nop, noka KosiofKka He ByAeT 3aKkpenseHa.

5 MoBepHuUTE pblvar 6;10KNPOBKN B CTOPOHY
“LOCK” no ynopa Ha npasom koHue (®),
4TO6bI 3aKPEnuTb BCMbILIKY Ha Kamepe.

CHAATNe BCNbILWKN C Kamepbl

CHavarna BbIKJTI04UTE NUTaHME BCMbIWKK. Haxmute n
yAepXuBaiiTe KHOMKy pa36ioKnpoBaHUs, NOBEPHNTE pbivar
6710KMPOBKMN B CTOPOHY OT “LOCK", a 3aTem n3BnekumTe BCrbILLKY
13 MHOrOMHTepdENCHOro pasbema.

MpumeyaHue

¢ [locne CHATWSA BCMbILLKK C Kamepbl obsa3atenbHo npukpennte
3aLUWTHYIO KPbILKY ANSt pa3bemMa K MHOrouHTeppencHom
Konogke Aongd 3alnTbl ee pasbemMa.

O mexaHusme $pukcauum nosopoTa ([-a)
Korga HakJloH namnbl BCnbiwky coctasnseT O rpagycos (0°),
flamna BCrbiWKU GUKCMpyeTcs (MexaHn3Mom drkcaumm
NOBOPOTA) fi5 TOTO, YTOGbI OTK/IOYNTL PErySINPOBKY yrna
OTPaXXeHHOW BCMbILLKW. 1151 perynimpoBKmM yria OTPaXKeHHO
BCMbILLUKM, KOTAA SlaMna BCMbILWKKU 3adpUKCPOBaHa, HaXxmuTe u
YLEP>XMBaTE KHOMKY pa3tnoknpoBaHus dukcatopa nosopora
(®) n HaknoHnTe BBEPX Namny Bcnbilwkm (@).

3] ®otocvemka co BcnbiwKoOM
TTL

YT106bI MOArOTOBUTL BCMLILLKY K GOTOCHEMKe €O BCrbiLiKkon TTL,
Heo6xo4MMa Kamepa C BO3MOXHOCTbIO YCTaHOBKM BHELLHel
BCMbILLIKM.

Moppo6Hee 0 PyHKUMSAX 1 HACTPOIKaXxX BCMbILWKY cM. CMpaBoYyHoe
PYKOBOZACTBO.

1 MNepeBeguTe nepekstoyaTesib NMTAaHNSA Ha
scnbiwke B “ON”. (D)

 Mpy BKIOYEHNUN NNTaHWSt JAHHOW BCMbILIKW BCMbILLIKA
HauyMHaeT CaMoMNpOoU3BOJILHO 3apsxaTbcs. Koraa Benbiluka
NONHOCTLIO 3apsixeHa, kHonka TEST (@) BeicBeunBaeTcst
OpaH>XeBblM LIBETOM.
2 Bocnonb3yntecb MeHo Ha XXK-aucnnee
KamMmepbl, 4TOObI YCTaHOBUTb BCMbILWIKY B

pe>xxum Bcnbiwikm TTL.

3 HaxkmuTte KHOMKY 3aTBOpPa Ha KamMmepe,
yTOObI CAeNnaTb GOTOCHMMOK.
* Bbl MOXeTe HaxumaTb KHonKy LEVEL -/+, 4To6bl nsmeHutb

BENNYMHY KOMMNEHCaLMm BCMbILKY (OTPerynmposatb
YPOBEHb MOLLHOCTM BCMbILLKY).

I3 ®otocnvemka c
6ecnpoBOAHON BCMbILLKON
(c ncnonb3oBaHuem
pagunocss3n)

J[na BoinonHeHUs GOToCbeMKM C 6eCnpOBOAHO BCMbILLKOW MO
pagnoceasn C NOMOLLbIO [J,aHHOI;I BCMbIWKW BamMm I'IOHa,EI,OﬁVITCH
Apyrast BCNblLKa, NoaaepXuaatoLLas 6ecnpoBogHyio
pPafmnoCBs3b, B AOMOMHEHUE K JaHHOM BCMbILLKE, a Takxke
notpebyeTcs BbINOMHUTbL UX COMpsixeHne. MoapobHee cMm.
CnpaBoYHOe pyKOBOACTBO.

. ________________________________________________________|
TexHnyeckue xapakTepucTukmn
Pasmepbl 65,1 MM x 83,5 MM x 94,4 mm (LLI/B/T)
(npn6nus.)

Macca (npn6nus.) 226 r (3a ncknoyeHnem 6atapeii)

Tpe6oBaHus K 3 B nocr. Toka

nnTaHnio
PekomeHayemble [1Be LienoyHble 6aTaperiku LR6 (pa3mepa AA)
6aTapeun JBa HUKenb-MeTannornapuaHbIX

akkymynatopa pasmepa AA

KomnnektHocTe  Benbiwka (1),

nocTaBkm 3alymTHas KpbILLKa A5 pa3bemMa
(npukpennena) (1),
Mbine- 1 BRaroctovikas KpbiLLKa
(npukpennena) (1),
MwuHu-nopctaska (1),
MelLuoyek (13 nonuactepa, caenaHo B Kutae,
EAC) (1),
Habop neyaTHON AOKYMeHTaLMmn

KOHCTPYKLUMSA 1 TEXHUYeCKe XapaKTepUCTUKN MOTYT GbiTb
M3MeHeHbl 6e3 yBeooMIieHUs.

“Multi Interface Shoe" aBnsieTcs TOBapHbIM 3HAKOM
Sony Group Corporation.

WHdbopmaumsa o rapaHTumn

FapaHTUs pacnpocTpaHAeTcs Ha U3fleNns, KyNn/eHHble Ha
TeppuTOpUM cTpaH TaMOXXEHHOrO Colo3a.

Cpok rapaHtuu (ner): 2. Cpok cnyx6bl (net): 7.

Mpu 06Hapy>KeHUN MPON3BOACTBEHHbIX HEOCTATKOB N3Lenns
B TeyeHune cpoka rapaHTum CoHun nnun ABTOpu3oBaHHble
CepsuicHble LleHTpsl (ACLL) no cBoemy ycmMoTpeHuto 1m6o
YCTPaHAT UX C NCMOMb30BaHNEM HOBbIX UJIN BOCCTAHOB/IEHHbIX
3anyacreit, 160 3aMeHsIT n3fenne aHaorMyYHbIM HOBBIM U
BOCCTaHOB/EHHbIM, TMG0 BO3MECTSIT YrlayeHHYI0 CTOUMOCTb.
PekomeHAayeTCa cOXpaHUTb AOKYMEHT, MOATBEPX oW aaTy
nNoKynku n3genns.

Jnsa coxpaHeHus fapaHTUM Heo6XO0AMMO COBNOAATL UHCTPYKLIMMN
MO NCMOMb30BaHNIO, XPAHEHMIO 1 TPAHCMOPTMPOBKeE,
3KCMJyaTPOBaTh N3AEMMe TOMbKO B JINYHBIX 1 JOMALLHUX LieNsX,
He nofaBepratb MoandUKaLUM NV HEKBANMGULMPOBAHHOMY
PEMOHTY, He yAanaTh 3TUKETKY C CepPUIHbIM HOMEPOM.
FapaHTa CoHn He orpaHN4MBaeT npasa noTpebuteneit,
YCTaHOBJIEHHble MPUMEHUMbIM 3aKOHOA,ATEIbCTBOM B
OTHOLLIEHUW TOProB/IM NOTPEBUTENIbCKUMI TOBapaMMm.

Cnyx6a nopaepxku:

Poccusa 8 800 200 76 67

Benapycb 8 820 007176 67

Kasaxcran 8 800 070 70 35

Jpyrue ctpaHbl +7 495 258 76 69

e-mail info@sony.ru

Appeca ACL: https://www.sony.ru/support

(TG-01-1)
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